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3 Wichtige Sicherheitshinweise

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

8)

9)

10)

Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anweisungen sorgfaltig auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigung nur mit einem trockenen Tuch.

Nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

Betreiben Sie dieses Produkt nur mit der Art der Stromquelle die auf dem Etikett angegeben ist.
Wenn Sie nicht sicher sind, welche Art von Stromnetz sie zu Hause benutzen, fragen Sie lhren
Stromversorger. Trennen Sie das Gerat vom Netz, vor der Wartungs-oder Installationsprozedur.

Schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Zusatzgerate / Zubehor. 11) Trennen Sie das
Gerat wahrend eines Gewitters oder bei langeren

Zeitrdume wo es nicht genutz wird.

12)

13)
14)

15)

Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifiziertem Servicepersonal durchfiihren. Wartung ist
erforderlich, wenn das Gerét in irgendeiner Weise beschadigt wurde, einschlie3lich der
Schaden am Netzkabel oder Netzstecker, wenn das Gerat mit Flissigkeiten oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgemar funktioniert..

Achten sie darauf das die Luftungsschlitze immer frei sind.

Es sollte auf die Umweltaspekte bei der Batterieentsorgung geachtet werden.

Verwenden Sie das Gerat nur in gemaRigtem Klima.

WARNUNG: Um die Gefahr von Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses Geréat
nicht, Regen oder Feuchtigkeit aus.

WARNUNG: Die Batterien dirfen nicht zu starker Hitze ausgesetzt werden, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer usw..
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOGK!
a DO NOT OPEN!
ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

A Dieses Symbol zeigt an, dass die Gefahr eines Stromschlags vorhanden ist.

A Dieses Symbol zeigt an, dass wichtige Betriebs-und Wartungshinweise in der
Bedienungsanleitung vorhandem sind.

@ Dieses Symbol zeigt an, dass zwischen dem Produkt eine doppelte Isolierung zwischen
Netzspannung und Benutzer zuganglichen Teile vorhandem ist. Bei der Reparatur nur zuléssige
Ersatzteile benutzen.

E Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Gebrauchsanweisung, bedeutet dass das elektrische
== hzw. elektronische Geréat am Ende der Lebensdauer getrennt vom Hausmill entsorgt werden
mul3. Es gibt getrennte Sammelsysteme fiir das Recycling.

Fir weitere Informationen, wenden Sie sich bitte an die ortlichen Behérden oder Ihrem Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben.
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3 Fernbedienung

i

S

Ein/Aus-Taste

s
H

Stummschaltung Ein/Aus

oE

Startet manuell eine Aufnahme.

H

Startet die Wiedergabe.

Beendet TimesShift, eine Aufnahme
oder eine Wiedergabe.

Halt die Wiedergabe an.
Ermaglicht schnellen Rucklauf.

Ermmaglicht schnellen Vorlauf.

Springt zum Anfang bzw. zur vorherigen
Aufnahme / Bild.
Springt zum Anfang bzw. zur vorherigen
Aufnahme / Bild.

(el (sl [3F (2] < [= [

¥

Zeigt eine Dateiliste an.
Zeigt die TimeShift-Leiste an.

Zum Suchen von Programmen

in Listen

Erméglicht das Einstellen der Zeit, ab welcher der
Receiver autom. in den Standby-Madus schaltet

Ruft das Audio-Meni auf

(&) [0 [1] (2

AH
> H

Andert den Bildschirm TV Standard

Ruft das Ment Untertitel/Videotext auf.

TV Receiver

Zeigt das Hauptmena an.

ool RN |

Zeigt die Informationsleiste an.

Mit den Pfeiltasten kannen Sie in Listen
nach Oben, Unten, Links und Rechts
blattern oder die Lautstarke verandern.

Mit der OK-Taste bestatigen Sie Meniieinga-
ben o. rufen die Senderliste auf.

Beendet ein Ment/Dialogfenster.
Aufruf des elektronischen Programmbegleiters
EDIVISION

Taste zur Regelung Blattert in Listen
der Lautstérke Senderliste vor (+)
(+) lauter / () leiser. oder zuriick (-).

-
‘q’,
v
®
®
+
voL

@ Zeigt die Favoriten-Listen an

Zeigt die Liste der Satelliten an.
«n__ Auswahl der TV / Radioprogramme,

(1 [ e ) Eingabe von Zahlen o. Buchstaben in

den Menis.

e | Schaltet zwischen TV- u. Radio-Modus um

VergroRert das Bild.

Kehrt zum vorherigen Programm zuriick.
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3 Beschreibung

Front panel

EXITMENUOK V- P+ V+ LED Display CA Slots Cl Slots

EXIT MENU OK

STANDBY USB Port P-

Switches between operation
and standby modes

Card Slot: 1x Conax Kartenleser

Common Interface: 1x Cl Schacht

USB A: USB 2.0 Fur Software-Upgrade und Medienwiedergabe und 3G dongle.
Display: (LED type) Zeigt den Status des Receivers

Rear Panel

LNB IN 13/18V 400mA MAX: LNB Eingang.

RF IN: DVB T2 und DVB C Kabel Eingang

S/PDIF: Digital Audio interface

USB B: USB 2.0 Fur Software-Upgrade und Medienwiedergabe und 3G dongle.

VIDEO: This RCA connector is used to connect any external video.

AUDIO R/L: These RCA connectors are used to connect any external audio amp or system.
0/12V 50mA: 12V extern 0V/12V.

HDMI: High Definition Audio und Video Ausgang zum verbinden an den TV

RS 232 SERIAL PORT: Verbindung mit einem PC peer Seriel Kabel.

Ethernet: Netzwerkanschlul3

POWER ON/OFF SWITCH: An/Aus Schalter
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